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Anordnung

iiber die Anderung der Priifungsordnung
fiir Reit- und Fahrlehrpersonal
im Generalgouvernement.

Vom 26. Mai 1943.
Auf Grund des § 7 der Verordnung iiber den
Dienst am Pferde vom 21. Mai 1942 (VBIGG.
S. 267) ordne icli im Einvernehmen mit dem

Leiter der Hauptabteilung Ernalirung und Land-
wirtschaft in der Regierung des Generalgouver-
nements folgendes an:

1

Die ais Anlage zu § ? der Anordnung iiber die
Einfuhrung der Priifungsordnung fiir Reit- und
Fahrlehrer im Generalgouvernement vom 15. Ja-
nuar 1943 (VBIGG. S. 66) veroffentliclite Priifungs-
ordnung fiir Reit- und Fahrlehrpersonal im Ge-
neralgouvernement vom 15. Januar 1943 wird
wie folgt geiindert:

1. Der § 2 erhalt folgenden neuen Satz 2:
,Der PrufungsausschuB setzt sich im allge-
meinen aus dem Vorsitzenden, einem be-
amteten Vertreter der Regierung des General-
gouvernements und den von mir bestimmten
Fachleuten zusammen.*

2.Im § 3 Abs. 1 werden die Worte , das Alter
von 20 Jahren" durch die Worte ,das Alter
von 22 Jaliren® ersetzt.

Zarzadzenie

w sprawie zmiany Regulaminu Egzaminacyjnego
dla nauczycieli jazdy konnej i powozZenia
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 26 maja 1943 r.

Na podstawie § 7 rozporzadzenia o obstudze ko-
nia z dnia 21 maja 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 267)
zarzadzam w porozumieniu z Kierownikiem Glow-
nego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa w Rzadzie
Generalnego Gubernatorstwa co nastgpuje:

1

Regulamin Egzaminacyjny dla nauczycieli jazdy
konnej i powozenia w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 15 stycznia 1943 r. ogloszony jako
zalgcznik do § 1 zarzadzenia w sprawie wpro-
wadzenia Regulaminu Egzaminacyjnego dla nau-
czycieli jazdy konnej i powozenia w Generalnym
Gubernatorstwie z dnia 15 stycznia 1943-r. (Dz.
Rozp. GG. str. 66) zmienia si¢ jak nastgpuje:

1. § 2 otrzymuje nastgpujace nowe zdanie 2:
,Komisja egzaminacyjna sktada si¢ w ogol-
nosci z przewodniczacego, z urzednika-zastep-
cy Rzadu Generalnego Gubernatorstwa i z rze-
czoznawcOw wyznaczonych przeze mnie."

2.W § 3 ust. 1 stowa ,,20 rok zycia" zastgpuje
si¢ stowami ,22 rok zycia".
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3. § 4 erhalt folgende Anderungen:

a)

b)

<)

Abs. 3 Nr. 3 erhalt folgende Fassung:
»3. ein selbstgeschriebener Lebenslauf.”

Im Abs. 7 Satz 3 werden die Worte
»eidesstattlichen Versicherung® durch die
Worte ,,ehrenwoértlichen Versicherung® er-
setzt.

Nach Abs. 7 wird folgender neuer Abs. 8
eingeftigt:

»(8) Jeder Priifung geht ein vier-
wochiger Vorbereitungslehrgang voraus,
bei welchem die Teilnehmer Gelegenheit
haben, sich mit der Art der Priifung und

den ilinen zur Verfiigung stehenden
Pferden vertraut zu maclien. Die Teil-
nahme an diesem Lehrgang ist freige-
stellt.

4. § 5 erhalt folgende Anderungen:

a)

b)

<)

d

©)

Abschnitt T Buchstabe A Nr. 1 erhalt fol-
gende Fassung:

1. Als Reiter
a) Vorreiten eines Pferdes auf Trense
in Gruppen von 6 bis» 8 Reitern,
und zwar in der Abteilung und im
Durcheinanderreiten.

b) Vorreiten eines Pferdes auf Kan-
dare wie vor; auBerdem Einzel-
reiten einer Aufgabe L der TO.

c¢) Longieren eines Pferdes.

d) Reiten eines Pferdes iiber Boden-
ricks und Springen iiber Hin-
dernisse und Wallkombinationen.

Anzahl und AusmaBe der Hinder-
nisse nach der TO. fiir leichte Klasse.

e) Reiten einer Querfeldeinstrecke ent-
sprechend den Anforderungen eines
Gelanderittes KI. L.*

Abschnitt I Buchstabe A Nr. 2 Buchstabe a
erhalt folgende Fassung:
,»a) Reitenlassen einerReilabteilung auf
Trense oder Kandare.”

Abschnitt I Buchstabe B Nr. 1 Satz
halt folgende Fassung:

,1. Miindlich.
Es werden Kenntnisse
schung der in der Reitvorschrift des
Heeres niedergelegten reiterlichen
Grundsatze gefordert.”

1 er-

und Beherr-

Abschnitt I Buchstabe B Nr.
genden neuen zweiten Satz:

,Die Arbeit ist ohne Benutzung von
Ililfsmitteln (Vorschriften, Lehrbiicher,

2 erhalt fol-

selbstgefertigte Notizen usw.) zu
schreiben. Arbeitszeit etwa zwei Stun-
den.”

Abschnitt II Buchstabe B Nr. 1
erhalt folgende Fassung:

1. Miindlich.

Es werden Kenntnisse undBeherrschung
der Fahrlcunst unter Zugrundelegung
der Fahrvorschrift des Heeres und der
v. Achenhachschen Grundsatze gefor-
dert.”

Satz 1

a)

b)

4. §
)

b)

d

°)

1943

4 otrzymuje nast¢gpujace zmiany:

Ust. 3 p. 3 otrzymuje nastgpujace brzmienie:
,3. wlasnorgcznie napisany zyciorys.”

W ust. 7 zdanie 3 slowa ,,w miejsce przy-
siggi zapewnieniem” zastgpuje si¢ stowa-
mi ,zapewnieniem slowem honoru”.

Po ust. 7 zamieszcza si¢ nastgpujacy no-
wy ust. 8:

»(8) Kazdy egzamin poprzedza cztero-
tygodniowy kurs przygotowawczy, na kto-
rym uczestnicy maja sposobno$¢ zapozna-
nia si¢ z rodzajem egzaminu i konmi sto-
jacymi do ich dyspozycji. Uczestnictwo
na tych kursach nie jest obowiazkowe.”

5 otrzymuje nastgpujace zmiany:

Rozdziat 1 litera A p.
stepujace brzmienie:

1 otrzymuje na-

1. Na jezdzca

a) ujezdzanie konia na trezli w gru-
pach od 6 do 8 jezdzcow, a miano-
wicie w oddziale i w jazdach do-
wolnych,

b) ujezdzanie konia na kantarze jak
wyzej; oprocz tego jazdy pojedyn-
cze jako zadanie L z R. Z. K,

¢) lonzowanie konia,

d) jazda na koniu przez kawalety
i skoki przez przeszkody i kombi-
nacje nasypow. Ilos¢ i wymiary
przeszkod wedtug R. Z. K. klasy
lekkiej,

e) jazda konna na przetaj odpowied-
nio do wymagan biegu w terenie
kl. L.«

Rozdziat I litera A p. 2 litera a otrzymuje
nastgpujace brzmienie:
,,a) dowodzenie oddzialem jezdzcow
na trgzli lub kantarze.”

Rozdziat I litera B p. 1 zdanie
muje nastgpujace brzmienie:

1 otrzy-

,»1. Ustny.
Wymagana jest znajomos$¢ i
wanie zasad jezdzieckich,
w instrukcji jezdzieckiej
Wej.”

opano-
zawartych
armii lado-

Rozdziat I litera B p. 2 otrzymuje naste-

pujace nowe drugie zdanie:
,Opracowanie nalezy pisa¢ bez korzy-
stania ze $§rodkow pomocniczych (prze-
pisy, podregczniki, wtlasnorgcznie spo-
rzadzone notatki itd.). Czas do opra-
cowania okoto dwie godziny.”

Rozdziat II litera B p. 1 zdanie 1 otrzymuje
enastepujace brzmienie:

»1. Ustny.
Wymagana jest znajomos$¢ i opanowa-
nie sztuki powozenia, bioragc za pod-
stawe¢ instrukcj¢ powozenia dla armii
ladowej i zasady Achenbacha.”
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f) Abschnitt II Buchstabe B Nr. 2 erhalt fol-
gende Fassung:

2. Schriftlich.

Anfertigung einer Arbeit unter Auf-
sicht fiber ein vom Vorsitzenden des
Priifungsausschusses zu bestimmendes
Thema wie bei I B 2.«

5.§ 6 erhalt folgende Fassung:

»Ergebnis der Priifung.
§ 6

t)ber jeden einzelnen Priifling ist vom
Prufungsausschufl ein Urteil auf Grund der
Ergebnisse der Priifung abzugeben, vom Vor-
sitzenden, vom beamteten Vertreter der Re-
gierung des Generalgouvernements und von
den Faclileuten zu unterschreiben und beim
Beauftragten fiir den Dienst am Pferde auf-
zubewahren.*

6.§ 7 Abs. 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Das Zeugnis ist vom Vorsitzenden der
Priifungskommission und vom beamteten Ver-
treter der Regierung des Generalgouverne-
ments zu unterzeichnen und wird vom Be-
auftragten fiir den Dienst am Pferde im
Generalgouvernement gegengezeichnet und
gesiegelt."

§ 2
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Kraka u, den 26. Mai 1943.

* Der Beauftragte fiir den Dienst ani Pferde
im Generalgouvernement
Kriiger
~-Obergruppenfiihrer und General der Polizei

Anordnung
iiber Holzcinschlag, Holzcinkaufsschecine und
Holzbezugsscheinc.
Vom 31. Mai 1943.
Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die
Bewirtschaftung des Holzes und der forstlichen

Nebenerzeugnisse im Generalgouvernement vom
16. Januar 1942 (VBIGG. S.30) wird angeordnet:

§ 1

(1) Jeder Eigentiimer oder Besitzer einesW aldes
ist verpfliclitet, die ihm von der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Forsten)
oder den soénst hierfiir zustandigen Forstdienst-
stellen auferlegten Ilolzeinschlagsfestsetzungen
(Umlagen) fristgerecht zu erfiillen.

(2) Die Flolzeinschlagsfestsetzungen (Umlagen)
gelten jeweils fiir die Dauer eines Forstwirt-
scliaftsjahres, d. h. fiir die Zeit vom 1. Oktober
bis zum 30. September.

(3) Alle iiber die Holze.inschlagsfestsetzungen
(Umlagen) hinausgehenden Holzeinschlage und
jeder Holzeinschlag inW aldungen, denen im laufen-
den Forstwirtschaftsjahre keine Flolzeinschlags-
festsetzungen auferlegt wurden, sind genehmi-
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f) Rozdziat II litera B p. 2 otrzymuje naste-
pujace brzmienie:

,,2. Pisemny.

Opracowanie tematu, Wwyznaczonego

przez przewodniczacego komisji egza-

minacyjnej, pod nadzorem jak pod I
g«

5.§ 6 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Wynik egzaminu.

§6

Komisja egzaminacyjna winna na podstawie
wynikow egzaminu wyda¢ o kazdym poszcze-
golnym kandydacie opini¢ podpisang przez
przewodniczacego, urze¢dnika-zastgpce Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa i przez rzeczo-
znawcow, oraz przechowywac ja u Pelnomoc-
nika dla spraw obstugi konia.®

6.§ 7 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:
»(2) Swiadectwo winni podpisaé przewod-
niczacy komisji egzaminacyjnej i urze¢dnik-
zastgpca Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
a Petnomocnik dla spraw obstugi konia
w Generalnym Gubernatorstwie kontrasyg-
nuje je i zaopatruje w odcisk pieczgci."

§2
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia.

Krakau, dnia 26 maja 1943 r.

Pelnomocnik dla Spraw Obslugi Konia
w Generalnym Gubernatorstwie

Kruger
-Obergruppenfuhrer i Generat Policji

Zarzadzenie

w sprawie wyrebu drewna, poswiadczen na
kupno drewna i poSwiadczen na pobranie drewna.

Z dnia 31 maja 1943 r.
Na podstawie § 2 rozporzadzenia o gospoda--

rowaniu drewnem i leSnymi produktami ubocz-
dnia

nymi w Generalnym Gubernatorstwie z
16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30) za-
rzadza sig:
§ 1
(1) Kazdy wtasciciel lub posiadacz lasu jest

obowiagzany dokona¢ w terminie wyrgbow drewna
w rozmiarze (masa wyrgbu) nalozonym na niego
przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydzial Lasow) lub wlasciwe w tym wzgledzie
lesne placowki stuzbowe.

(2) Ustalone rozmiary wyrgbu drewna (masa
wyrgbu) obowiazuja kazdorazowo na przeciag
jednego roku gospodarczo-le$nego, tj. na czas od
dnia 1 pazdziernika do dnia 30 wrze$nia.

(3) Wszystkie wyrgby, dokonywane poza usta-
lonymi rozmiarami wyrgbu drewna (masa wyre-
bu), oraz kazdy wyrab w lasach, ktorym w bie-
zacym roku gospodarczo-leSnym nie natozono
zadnych rozmiaréw wyrgbow drewna, wymagaja
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gungspflichtig. Die Holzeinschlagsgenehmigting
wird von der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Forsten) oder den sonst hierfiir
zustandigen Forstdienststellen erteilt.

§ 2

(1) Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Forsten) kann die entgeltliche
oder unentgeltliche Abgabe von Holz an die Her-
gabe von Holzeinkaufsscheinen binden. Bei be-
arbeitetem Holz und Holzhalbwaren konnen an
die Stelle der Holzeinkaufsscheine Holzbezugs-
scheine treten.

(2) Holzeinkaufsscheine und Holzbezugsscheine
gelten nur zum Bezuge der auf ihnen bezeichneten
Holzarten und Holzsorlen oder Holzhalbwaren.

(3) Jede entgeltliche Weitergabe von Holzein-
kaufsscheinen und Holzbezugsscheinen ist ver-
boten. Unentgeltlich diirfen die Holzscheine nur
weitergegeben werden, wenn dies nachweislicli er-
forderlich ist,um den urspriinglichen Verwendungs-
zweck zu erfiillen. Der jeweilige Inhaber eines
Ilolzeinkaufs- oder Holzbezugsscheines ist fiir die
richlige Verwendung der Scheine und der durcli
sie zum Bezugfreigegebenen Waren verantwortlich.

(4) Holzeinkaufsscheine und Holzbezugsscheine
werden von der Regierung des Generalgouverne-
ments (Hauptabteilung Forsten), den ihr nach-
geordneten Forstdienststellen oder anderen von
ihr ermachtigten Dienststellen ausgegeben.

(5) Die Ausgabe der Holzeinkaufsscheine und
der Holzbezugsscheine an die Bedarfstrager wird
fiir jedes Forstwirtschaftsjahr durch die Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung Forsten)
geregelt.

§ 3

(1) Der Holzeinkaufsscheine und Holzbezugs-
scheine iiber Roh-, Schnitt- und Sperrholz an-
fordernde offentliche oder private Bedarfstrager
hat der ausgebenden Dienststelle den Verwendungs-
zweck schriftlich anzugeben. Er ist auf Verlangen
der Dienststelle verpfliclitet, die Betriebe, in denen
das Holz oder die Holzhalbwaren bearbeitet oder
verarbeitet werden sollen, zu benennen und die
Verwendungsorte anzugeben.

(2) Nur mit Genehmigung der ausgebenden
Dienststelle ist es statthaft, nachtraglich den Ver-
wendungszweck, Bearbeiter- oder Verarbeiter-
betrieb und Verwendungsort zu iindern.

§ 4

Die Holzeinkaufsscheine und Holzbezugsscheine
sind von den anfordernden Bedarfstragern auf der
Riickseite, und zwar auf samtlichen Abschnitten
mit ihren Dienstsiegeln oder Firmenstempeln ab-
zustempeln. Bei jeder Weitergabe eines Scheins
hat der jeweilige Empfanger ihn in der gleichen
Weise auf der Riickseite abzustempeln.

§5
Alle der Aufsicht oder dem Weisungsrecht der
Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Forsten) unterstehenden forstlichen und
holzwirtschaftlichen Betriebe sind verpflichtet,
die von ihr und den ihr nachgeordneten Forst-
dienststellen angeforderten Auskiinfte zu erteilen

und statistische Meldungen fristgerecht einzu-
reichen.
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zezwolenia. Zezwolenia na wyrab drewna udziela
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny Wy-
dziat Lasow) lub wtasciwe w tym wzgladzie le$ne
placowki stuzbowe.

§ 2

(1) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny
Wydziat Lasow) moze uzalezni¢ wydatek drewna
za optlatag lub bezptatnie od przedlozenia po-
$wiadczen na kupno drewna. Przy drewnie obro-
bionym i potfabrykatach drzewnych mozna
poswiadczenia na kupno drewna zastapi¢ po$wiad-
czeniami na pobranie drewna.

(2) Poswiadczenia na kupno drewna i poswiad-
czenia na pobranie drewna upowazniaja do na-
bycia tylko oznaczonych w nich rodzajow i sor-
tymentéw drewna lub potfabrykatow drzewnych.

(3) Kazde odstgpowanie za oplata poswiadczen
na kupno drewna i poswiadczen na pobranie drew-
na jest zabronione. Dalsze oddawanie tych po-
Swiadczen bezptatnie moze nastgpi¢ tylko wtedy,
jezeli jest to konieczne do wykonania pierwotnego
celu zuzycia w sposéb dajacy si¢ udowodni¢. Kaz-
dorazowy posiadacz poswiadczen na kupno drewna
lub na pobranie drewna odpowiada za wlasciwe
uzycie poswiadczen i za towary zwolnione na ich
podstawie do nabycia.

(4) Poswiadczenia na
$wiadczenia na pobranie drewna wydaje Rzad
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat
Lasoéw), jemu podwladne lesne lub inne przezen
upowaznione placowki stuzbowe.

kupno drewna i po-

(5) Wydawanie konsumentom poswiadczen na
kupno drewna i poS§wiadczen na pobranie drewna
zostanie uregulowane na kazdy rok gospodarczo-
le§ny przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa
(Glowny Wydzial Lasow).

§ 3

(1) Publiczni lub prywatni konsumenci, zada-
jacy poswiadczen na kupno drewna i pobranie
surowca drzewnego, tarcicy i dykty winni po-
da¢ wydajacej placowce stuzbowej na pismie cel
zuzycia. Na zadanie placowki stuzbowej jest on
obowigzany wymieni¢ zaktady, w ktoérych ob-
robka lub przerébka drewna lub potfabrykatow
drzewnych ma nastgpi¢, oraz poda¢ miejsca zu-
zycia.

(2) Pozniejsza zmiana celu zuzycia, zaktadu
obrobki lub przerdobki i miejsca zuzycia jest do-
puszczalna tylko za zezwoleniem placowki stuz-
bowej wydajgcej te posSwiadczenia.

§ 4
Konsumenci zglaszajacy zapotrzebowanie winni
ostemplowaé¢ na odwrotnej stronie i to wszystkie
odcinki poswiadczen na kupno drewna i poswiad-
czen na pobranie drewna swa pieczatka stuzbowa
lub firmowa. Przy kazdym dalszym oddawaniu
poswiadczenia winien kazdorazowy odbiorca ostem-
plowa¢ je roOwniez w ten sam sposéb na odwrotnej
stronie.
§5

Wszystkie zaktady gospodarki le$nej i drzewnej,
podlegajace nadzorowi lub instrukcjom Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat La-
sOw), sa obowigzane do wudzielania wyja$nien,
zadanych przez niego i podlegte mu lesne pla-
coOwki stuzbowe, oraz do przedkltadania w ter-
minie zgloszen statystycznych.
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§ o
Zuwiderhandlungen gegen diese
werden nach § 3 der Verordnung iiber die Bewirt-
schaftung des Holzes und der forstlichen Neben-
erzeugnisse im Generalgouvernement vom 16. Ja-
guar 1942 (VBIGG. S. 30) bestraft.

§ 7
Diese Anordnung tritt am

14. Tage nach ihrer
Verkiindimg in Kraft.

Krakau, den 31. Mai 1943.
Regierung des Gencralgouverncments

Hauptabtcilung Forsten
Dr. Eififeldt

Anordnung

iiber die Bewirtschaftnng von Holz
auficrhalb des Waldes.

Vom 31. Mai 1943.

Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die
Bewirtschaftung des Holzes und der forstlichen
Nebenerzeugnisse vom 16. Januar 1942 (VBIGG.
S. 30) wird angeordnet:

Fiir den Einschlag, die Art der Aufarbeitung
und die Verwertung der Nutzholzarten, die auf
Grundflachen aufierhalb des Waldes stocken,
gelten die ergangenen und noch ergehenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften iiber die
marktregelnde Bewirtschaftung forst- und holz-
wirtschaftlicher Erzeugnisse.

§ 2
Zuwiderhandlungen werden nach §3 der Ver-
ordnung iiber die Bewirtschaftung des Holzes und
der forstlichen Nebenerzeugndsse im Generalgou-
vernement vom 16. Januar 1942 (VBIGG. S. 30)

bestraft.
§ 3
Diese Anordnung tritt am Tage der Ver-
kiindung in Kraft.
Krakau, den 31. Mai 1943.

Regierung ties Generalgouvernements
Hauptabteilung Forsten

Dr. Eififeldt

Anordnung
iiber die Verfrachtung von Holz.

Vom 31. Mai 1943.

Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die
Bewirtschaftung des Holzes und der forstlichen
Nebenerzeugnisse im Generalgouvernement vom
16. Januar 1942 (VBIGG. S. 30) wird angeordnet:

16. Juni 1943
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§ 6
Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze wedtug § 3 rozporzadzenia o go-
spodarowaniu drewnem i le$n3mi produktami
ubocznymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30).

§ 7
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie w 14 dniu
po jego ogtoszeniu.

Krakau, dnia 31 maja 1943 r.
Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Lasow

Dr Eififeldt

Zarzadzenie

w sprawie gospodarowania
drewnem poza lasem.

Z dnia 31 maja 1943 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o gospodaro-
waniu drewnem i leSnymi produktami ubocznymi
z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG str. 30)
zarzadza sig:

§ 1
Odno$nie do wyrgbu, sposobu wyrdbki i spie-
ni¢zania gatunkow drewna uzytkowego, rosnacych
na powierzchniach poza lasem, obowiazuja wy-
dane i jeszcze wydac si¢ majgce przepisy prawne
i administracyjne o regulujacym rynek gospoda-
rowaniu produktami le$nymi i drzewnymi.

§ 2
Wykroczenia podlegaja karze wedlug § 3 roz-
porzadzenia o gospodarowaniu drewnem i les-
nymi produktami ubocznymi w Generalnym Gu-

bernatorstwie z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 30).

§ 3
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia.

Krakau,

dnia 31 maja 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Lasow

Dr Eififeldt

Zarzadzenie
w sprawie transportu drewna.

Z dnia 31 maja 1943 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o gospodaro-
waniu drewnem i le§nymi produktami ubocznymi
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 16 stycznia
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30) zarzadza sig:
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§ 1
Absatzgebiet
Generalgouvernement.
Das bildet ein Absatz-

gebiet,

Generalgouvernement
das

Absatzgebiet Generalgouvernement.

I. Abschnitt.

Verfrachtung inncrhalb ties Absatzgebietes
Generalgouvernement.

§ 2
Grundsatz.

Die Erzeugnisse der Forst- und Holzwirtschaft,
insbesondere Laubholz, Wertholz aller Art, Spezial-
holzer, Gerbrinde und forstliche Nebenerzeugnisse

konnen innerhalb des Absatzgebietes General-
gouvernement ohrie Genehmigung verfrachtet
werden. Ausgenommen sind Nadelstammholz
und Brennholz galler Art, soweit sie transport-
mafiig als Massengiiter anzusehen sind.
§ 3
Nadelstammholz
und Brennholz.
(I) Nadelstammholz ist, soweit es transport-

maBig als Massengut anzusehen ist, grundsatzlich
dem nachstgelegenen, waldnahen Bearbeiterbetrieb
zuzuweisen und darf nur an solche Bearbeiter-
betriebe verkauft werden, bei denen die Ent-
fernung vorn Hiebsort zum Betriebe (Transport
durch Fuhrwerk, Kraftwagen oder Eisenbahn-
waggon) nicht mehr als 50 gefahrene Kilometer
betragt. Fiir Bearbeiterbetriebe, die das Nadel-
stammholz durch FloB oder Kahn beziehen, darf
die Vorfrachtstrecke zur FloBeinbinde- oder Kahn-
einladestelle gleichfalls nicht mehr als 50 km
betragen. Dies gilt auch fiir das gesamte Brenn-
holz (Lau'b- und Nadelbrennholz).

(2) Betriebe, die nicht in der Lage sind, den
anerkannten Bedarf an Nadelstammholz inner-
halb der 50-km-Zone einzukaufen, konnen auf
Grund einer Ausnahmegenehmigung durch den
fiir den Verladeort zustiindigen Gouverneur des
Distrikts (Abteilung Forslen) Holz auch in weiter
entfernt gelegenen Gebieten einkaufen und sich
in rundem Zustand zufuhren.

(3) Zur Versorgung der Stadte, fiir die das
benotigte Brennholz nicht innerhalb der 50-km-
Zone eingekauft werden kann, kann auf Grund
einer Ausnahmegenehmigung durch den fiir den
Verladeort zustiindigen Gouverneur des Distrikts
(Abteilung Forsten) Brennholz in weiter entfernt
gelegenen Gebieten eingekauft und zugefiihrt
werden.

§ 4

Beforderung mit der

(1) Antriige auf BefSrderung der in den §§
und 3 genannten Erzeugnisse der Forst- und
Holzwirtschaft mit der Eisenbahn innerhalb des
Absatzgebietes Generalgouvernement sind uniter
Beifiigung der ausgefiillten Frachtbriefe von den
Verfrachtern iiberdas zustiindigeForstaufsichtsamt
an den Gouverneur des Distrikts (Ableilung
Forsten) zu richten. Die Behandlung der Fracht-
briefe ist gebiihrenfrei.

Eisenbahn.
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8 i
Obszar zbytu
Generalne Gubernatorstwo.

Generalne Gubernatorstwo stanowi obszar zbytu,

obszar zbytu Generalne Gubernatorstwo.

Rozdziat L

Transport wewnatrz obszaru zbytu
Generalne Gubernatorstwo.

§ 2
Zasada.

Produkty gospodarki le$nej i drzewnej, w szcze-
golnosci drewno lisciaste, wszelkiego rodzaju
drewno wartosciowe, drewno do celéw specjal-
nych, kora garbarska i lesne produkty uboczne
moga by¢ transportowane bez zezwolenia we-
wnatrz obszaru zbytu Generalne Gubernatorstwo.
Wyjatek stanowi iglaste drewno uzytkowe grube
i wszelkie drewno opatowe, o ile nalezy je uwazacé
pod wzglgedem transportowym za towar masowy.

§ 3
Iglaste drewno uzytkowe grube
i drewno opatowe.
(1) Iglaste drewno uzytkowe grube, o ile pod

wzgledem transportowym uwaza si¢ je za towar
masowy, nalezy przydziela¢ zasadniczo zakladowi
obrobki najblizej potozonemu w poblizu lasu
i wolno sprzedawa¢ tylko takim zaktadom obrobki,
ktorych odlegtos¢ od miejsca zrgbu do zakladu
(transport furmanka, samochodem Iub wagonem
kolejowym) nie wynosi wigcej niz 50 km prze-
bytej drogi. Dla zaktadow obrobki, ktéore spro-
wadzaja iglaste drewno uzytkowe grube spltawem
lub statkiem, odlegto$é przedwstgpnego transportu
do miejsca zbijania tratew lub zatadowania stat-
kéw nie moze wynosi¢ rowniez wigcej niz 50 km.
Dotyczy to takze wszelkiego drewna opalowego
(lisciastego 1 iglastego drewna opalowego).

(2) Zaktady, ktore nie sa w stanie naby¢ uzna-
nego zapotrzebowania na iglaste drewno uzytkowe
grube w obrebie strefy 50 km, moga dokonywacd
zakupu takze z dalej polozonych terendéw na pod-
stawie wyjatkowego zezwolenia gubernatora okrg-
gu (wydzial lasow), wlasciwego z uwagi na miejsce
zatadowania 1 dowozi¢ je w stanie okraglym.

(3) Dla zaopatrzenia miast, dla ktérych nie moz-
na zakupi¢ potrzebnego drewna opatlowego w ob-
rgbie strefy 50 km, wolno dokonywaé zakupu
i przewozu drewna opalowego z dalej potozo-
nych terenéow na podstawie wyjatkowego zezwo-
lenia gubernatora okrggu (wydziat lasow), wta-
S§ciwego z uwagi na miejsce zatadowania.

§ 4
Przewéoz

2 (1) Wnioski o przew6z koleja produktow gospo-

darki le$nej i drzewnej, wymienionych w §§ 2 1 3,

w obregbie obszaru zbytu Generalne Gubernatorstwo

winni transportujacy kierowaé przez wlasciwy

Urzad Nadzoru Laséw do gubernatora okregu

(wydzial laséw), dolaczajac wypelnione listy prze-

wozowe. Zatatwianie listow przewozowych jest
wolne od optat.

koleja.
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?2) Verfiigen offentliche Bedarfstrager bed der

Ostbahn liber eigene Wagenkontingente, so sind
die Frachtbriefe von ihnen zur Verfiigung zu
stellen. In diesern Falle finden die Bestimmungen
des Abs. 1 keine Anwendung.

II. Abschnill

Verfraehtung aus clem Absatzgebiet Generalgou-
vernement in andere Verbrauchsgebiete.

§ 5

Genehmigungspflicht.

(1) Die Verfraechtung von Erzeugnissen der
Forst- und Ilolzwirtschaft in andere Verbrauclis-
gebiete ist nur mit Genehmigu'ng der Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung For-
sten) zuliissig. Die Genehmigung wird nur in
Ausnahmefallen erteilt. In clem Antrag auf Ge-
nehmigung sind die wehrwirtschaftlichen und
volkswirtscbaftlichen Griinde, die die Lieferung
zwingend erforderlicb machen, eingehend dar-
zulegen und glaubhaft zu machen.

(2) Ausgenommen von der Genehmigungspflicht
sind Holzsendungen, die auf Grund der zwischen
dem Reiclisforstmeister oder der Reichsstelle Forst
und ITolz und der Regierung des Generalgouver-
nements (Hauptabteilung Forsten) getroffenen
Vereinbarungen in das Reich verfrachtet werden.

(3) Die nacli Abs. 1 und 2 zur Lieferung aus
dem Absatzgebiet Generalgouvernement zuge-
lassenen Firrnen haben bei Versand mit der Eisen-
bahn fiir jeden Wagen der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Forsten) einen
vollstiindig ausgefiillten Frachtbrief vorzulegen.

Zur Vermeidung von Verzogerungen sind die
Frachtbriefe von den Verfraclitern rechtzeitig
und in der erforderlichen Anzahl einzureichen.

Die Behandlung der Frachtbriefe bleibt wie bislier
gebiihrenpflichtig.

§ 6
Meldung der Verfraehtung.

Die gemiiB § 5 zur Lieferung aus dem Absatz-
gebiet Generalgouvernement zugelassenen Firmen
haben der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Forsten) monatlich die von ihnen
verfrachteten Arten und Mengen von Giitern der
Forst-'und Ilolzwirtschaft bis zum 10. des nach-
folgenden Monats zu melden. Fehlanzeige ist er-
forderlich.

III.,Abschnitt.

Verfraehtung aus anderen Gebieten in (las
Absatzgebiet Generalgouvernement.

§ V
Einfuhrge'nehmigun g

Hinsichtlich der Lieferung von Erzeugnissen
der Forst- und Ilolzwirtschaft in das Absatz-
gebiet Generalgouvernement verbleibt es bei der
bisherigen Regelung. Nach der Erteilung der Ein-
fuhrgenehmigung durch die Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Forsten) sind
dieser die vollstiindig ausgefiillten Frachtbriefe
vorzulegen. Die Behandlung der Frachtbriefe ist
gebiihrenfrei.
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2) O ile publiczni konsumenci dysponuja w Kolei

Wschodniej Wlasnymi kontyngentami wagono-
wymi, to winni odda¢ swoje listy przewozowe
do dyspozycji. W tym wypadku nie maja zasto-
sowania postanowienia ust. 1.

Rozdzial IL

Transport z obszaru zbytu Generalne
Gubernatorstwo do innych obszaréw zuzycia.

§s

Obowigzek wuzyskania

zezwolenia.

(1) Transport produktow gospodarki lesnej
i drzewnej do innych obszaré6w zuzycia dopu-
szczalny jest tylko za zezwoleniem Rzadu General-
nego Gubernatorstwa (Gléowny Wydziat Lasow).
Zezwolenia udziela si¢ tylko w wypadkach wy-
jatkowych. We wniosku o zezwolenie nalezy
przedstawi¢ wyczerpujaco i wiarygodnie przyczy-
ny wojskowo-gospodarcze i gospodarcze, ktore
czynia dostawe¢ nieodzownie potrzebna.

(2) Z pod obowiagzku uzyskania zezwolenia wy-
taczone sa transporty drewna, wywozone do Rze-
szy na podstawie porozumien zawartych mig¢dzy
Reichsforstmeister lub Reichsstelle Forst und Holz
a Rzadem Generalnego Gubernatorstwa (Glowny
Wydzial Lasow).

(3) Firmy, dopuszczone do dostawy z obszaru
zbytu Generalne Gubernatorstwo w mys$l ust. 11 2,
winny przy wysytce koleja przedktada¢ Rzadowi
Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny Wydziat
Laséw) doktadnie wypelniony list przewozowy
na kazdy wagon. Celem uniknig¢cia opdznien trans-
portujacy winni listy przewozowe przedkladac
w nalezytym czasie i w wymagane]j iloSci. Za-
tatwianie listow przewozowych podlega optlacie
jak dotychczas.

§6

Zgltaszanie transportu.

Firmy, dopuszczone w mys$§l § 5 do dostawy
z obszaru zbytu Generalne Gubernatorstwo, winny
wywiezione przez nich rodzaje, i ilo§ci towarow
gospodarki le$nej i drzewnej zglasza¢ Rzadowi
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat
Laséw) co miesiac do dnia 10 nastgpnego mie-
sigca. Sprawozdanie negatywne obowigzuje.

Rozdziat III

Transport z innych obszaréw do obszaru zbytu
Generalne Gubernatorstwo.

§ 7

Zezwolenie na przywo z

Odnos$nie do dostawy produktow gospodarki
lesnej i drzewnej do obszaru zbytu Generalne Gu-
bernatorstwo pozostawia si¢ dotychczasowe unor-
mowanie. Po udzieleniu przez Rzad Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Lasow) zezwo-
lenia na przywoz nalezy mu przedtozy¢ listy prze-
wozowe catkowicie wypelnione. Zatatwianie listow
przewozowych jest wolne od optat.



256

IV. Abschnitt.

Schlufibestimiiiungen.

§ 8
Devisenrechtliche Bestimmunge n.

Die bestelienden devisenrechtlichen Bestim-
mungen werden durch diese Anordnung nicht
beriihrt.

§9

Verfrachtung von Wehrmaclits-
und Riistungsgut.

Ausgenommen von dieser Anordnung sind alle

Verfrachtungen, die von den zustiindigen Wehr-
machtsdienststellen als 'Wehrmachts- oder Rii-
stungsgut bezeichnet sind.
§ 10
Strafvorschrift.
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung

werden nach § 3 der Verordnung iiber die Bewirt-
schaftung des Holzes und der forstlichen Neben-
erzeugnisse irn Generalgouvernement vom 16. Ja-
nuar 1942 (VBIGG. S. 30) bestraft.

§ 11
Inkrafttreten.

Diese Anordnung tritt am
Verkiindung in Kraft.

14. Tage nach ihrer

Krakau, den 31. Mai 1943.
Regierung des Generalgouvernements

Hauptabtcilung Forsten
aDr. EiBfeldt

Herausgegeben

Druck: Zeitungsverlag Krakau-Warschau G m b.H. Krakau, Poststrasse 1.
12,— Zloty (6,— RM.) einschliesslich Versandkosten. Einzelnummern werden nach dem Umfang berechnet, und zwar

Vierteljahrlich

von dem Amt fur Gesetzgebung in der Regierung des Generalgouvernements,

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1943

Rozdziat IV.

Przepisy koneowe.

§ 8

Postanowienia dewizowo-prawne.

Zarzadzenie niniejsze nie narusza obowigzujg-
cych postanowien dewizowo-prawnych.

§ 9
Transport towardow wojskowych
izbrojeniowych.

Z pod niniejszego zarzadzenia wylaczone sa
wszelkie przewozy, oznaczone przez wlasciwe
wojskowe placowki stuzbowe jako towar wojsko-
wy lub zbrojeniowy.

§ 10

Przepis kam y.

Wykroczenia przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlegaja karze wedtug § 3 rozporzadzenia
o gospodarowaniu drewnem i le$Snymi produk-
tami ubocznymi w Generalnym Gubernatorstwie

z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30).

§ 1
Wejscie w zycie.
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie w 14 dniu
po jego ogloszeniu.

Krakau, dnia 31 maja 1943 r.
Rzad Generalnego Gubernatorstwa

Glowny Wydzial Laséw
Dr Eififeldt
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